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Pa3zpaboTka ypoka 1mo aHTJIMACKOMY SI3BIKY .

[Ipenmer: AHTTIMICKUN S3bIK

Kiace: 11

Tema ypoxka:“English idioms”

VYuurens: Myp3aeBa 3yxpa ContaHoBHa

[lenb ypoka: pa3BUTUE KOMMYHUKATUBHBIX, COLIMO-KYJIbTYPHBIX KOMIIETCHIIUN Yy y4alIuXcsl.
3agauu:

Oo6pa3zoBarenbubie: (YY)

- aKTUBUPOBATh HAYYHBIN CJIOBaph YYalIUXCs, Pa3BUBATh JICKCUUECKNE HABBIKH
-pa3BUBATh JUAJIOTHYECKYI0 U MOHOJOTMYECKYIO PEYb Y yUalIUXCs

-pa3BUBATh HaBBIKU ayJUPOBAHUS

BocnurarenbsHeble:

-BOCIIMTHIBATh MHTEPEC K U3YUEHUIO AHIJIMICKOTO S3bIKa Y€PE3 HAYYHO- XYIO0KECTBEHHOE
pa3zHooOpas3ue BbIPa3UTEIILHOCTH PeUn

-BOCIHUTHIBATh YBAKUTEIbHOE OTHOIIEHUE K MHOSI3bIYHOM KYJIbTYpE

PaszBuBarommue:

- pa3BUBaTh BHUMAHUE U MaMSTh

-pa3BUBAThH JJOTUYECKOE MBIILICHNE

-YyMEHHUE aHAIM3UPOBaTh, CPABHUBATh, JEIATh BEIBOJBI

MeTtob1 00yUeHHUS:

TexHonorus mpoOJIEMHOTO O0yUECHHUSI

-00BSICHUTENBHO - UIUTFOCTPATUBHBIN

-pENPOAYKTUBHBIN

-TIOMCKOBBIN

®opMbl 00yUEHHUS:

-UHIUBHUAyaIbHAs, TPYNIOBasi, PpoHTaTbHAS

CpencTBa oOy4eHus:

- pa31aTOYHbBIA MaTeprall

- ayAM03anuCu

MexnpenMeTHbIe CBSI3U: aHTJIMUCKNAN SI3bIK, PYCCKHM SI3BIK, JINTEPATYpa, MaTEMATHKA
MeTtanpenMeTHbIe: HAYUYUTh CTPYKTYpUPOBATh YUE€OHBIN MaTepual, BbIACIATh TJIABHOE U
BTOPOCTEINIEHHOE, COCTABIISATh MPOEKT U YMETh €T0 MPE3EHTOBATD.



Texnonormueckas kapra ypoka« English idiomsy

Otansl ypoka

Conepxanue ypoka

®opmupyemsie Y'Y /I

|. BxoxzaeHue B TeMy ypoka:
1.MoTuBamus Ha y4eOHYIO
JESTEIIBHOCTB;

aKTyaJau3alys ONIOPHBIX 3HAHUU

-Hello, my friends! How are you ?
-We are fine! Thank you. How are
you Zukhra Soltanovna?

-By the way, | am a bit nervous!
Once in a blue moon we have so
many guests! I am yellow! But |
wanna you to demonstrate you
english skills they will be green
with envy!

- Don’t be nervous! Zukhra
Soltanovna? Everything will be
OK! Don’t worry!

-Thank you Guseyn!

Then let’s start our class!

JInuHOCTHBIE: GOPMHUPOBAHUE
UHTEepeca (MOTUBALMH) K YUEHHUIO.

KoMMyHHKaTUBHBIE: y4acTBOBATH
B JlMasore, CIymarb U IOHUMAaTh

JIpYrux.

2. DopMyITUpPOBKA TEMBI:

- By the way,Did you find my
greeting unusual?

-Hmm, Your greeting was
colourful! Are you yellow?

Blue moon? Green with envy
(Ar00)

-That is true. Ar06, Imagine the
situation: you crashed you dad's
car and you are yellow to say that
to your father. What is meaning?
Try to guess! Yes, “0oarbcs”™
What colour is usually the
moon,Guseyn?

- Seldom! Meaning- «penko»
Hasxabar, translate “ Nigar has an
iPhone 15 pro max and lam green
with envy! Meaning? Yes
“Ilo3eneHeTs OT 3aBUCTU
So,What language devices are
these? What language phenomena
will we talk about?

-Metaphors?

-ldioms?

-Yes, you are right! The topic of
lesson is ““ English idioms”

Ilo3HaBaTenbHBIE: pa3BUTHE
S3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH K
Jorajxke, HaOIIOACHUE.
KoMMyHHKaTHBHBIE: BHICKA3bIBATH
CBOIO TOUKY 3peHUs1, 0OPMIIATH
CBOM MBICJIM B YCTHOHU peuw,
COTPYIHUYATH B TTOMCKE
uHpopmanuu.

JlnunocTHBIE: TOOpOXKEIATETHHOE
OTHOIICHHE K IPYTUM Y4aCTHUKAM
y4eOHOU JesATEeTLHOCTH.

3 llenenonaranue

Please, look at the blackboard and
to try translating this sentence -

” The blue blood was dressed to
kill that’s why gentlemen had
butterflies in their stomachs to
come up her” I'omy6ast KpoBb ObLIa
oJieTa YToObI YOUTh, IIOATOMY
JDKEHTIIBMEHBI UMenn 0a004YeK B
CBOUX JKEIIyIKaxX IPUUTH HaBEPX K

PerynarusHbI€e: LienenIONaranue
KoMMyHHKaTHUBHBIE: TOCTPOEHUE
BBICKA3bIBAaHUI B COOTBETCTBUU C
KOMMYHUKATHBHBIMHU 3a1a4aMu.
JIngHOCTHBIE: CaMOOIIPEIETICHUE.




HEU.

Hetam npemiaraercsi CpaBHUTh
JOCJIOBHBIN TIepeBOJT (ppasbl ¢
JINTEPATYPHBIM.

3HaTHas Jieu Oblila Tak

CHOICIIMOATEIBHO OJETa, YTO
JKCHTJIIbMCHBI, OXBAYCHHBIC
BOJIHEHHEM, OOSJINCH ITOJONTH K
HE.

Based on the topic of the lesson,
and this quote formulate its
purposes.

-What do we need to find out
today?

-What is an idiom ?

-What are idioms for?

What are sources of idioms?
(What is the origin of idioms)

- To learn new idioms

- What difficulties may arise when
using and translating?

I1.OcBoeHne HOBOro Marepuasia

So,

Answer for our first question:

An idiom-Is set of words, the
meaning of which is different from
the literal meaning, are mostly
unchangeable and often not
logical

To answer the following two
questions, | suggest you do a small
research project- interview our
guests and find out what they think
about it. Then make up a process
chat and tell us what information
you managed to get.

(etH co31ar0T IMPOCKT)

Well done!

So, what for -1. to express ones
thoughts more creatively.

2. -And Origin of idioms-
mythology, the old english
language, author's words, the
Bible, other language, crafts.

Our third goal of lesson: to learn
new idioms:

BBC)ICHI/IG HOBBIX UAHNOM.
JleMoHCTpHpyeTCs MILTIOCTpausi-
ydamuecd npeajiararor CBou
BApHUAHTEI- YTO 3a HAUOMA
MNpEACTaBJICHA HAa KAPTHUHKC,
(zxoram(a, JIOCJIOBHBIN TIEPEBO U
JIUTEPaTYPHBIN CMBICI,
MIPOU3HOIICHHE, POUCXOKICHHE. )
1.Achilles' heel - Axumnecosa

Ilo3naBaTenbHbIE:

MOKCK HYXHOU HH(pOpMaIuuy,
CpaBHEHUE.

KommyHuKaTHBHBIE:
BBICKA3bIBaTh CBOIO TOUKY 3PEHMUS,
0hOpMIIATH CBOU MBICITH B YCTHOM
pedu, YuTaTh BCIYX U Mpo ceds,
MMOHUMATh MTPOYUTAHHOE,
COTPYAHUYATh B TIOMCKE
nH(pOpMaLINH.

JInyHOCTHBIE:!
JI0OpOo’KeNaTeTbHOE OTHOIICHUE K
JIPYTHM Y4acTHUKAM y4eOHOM
JIeSITEIbHOCTH.




nATa- ysI3BUMOE MECTO
2.Excuse my French- u3sunwure 3a
MOM (PpaHITy3CKHI - TPOCTUTE 32
rpyoocTh
3. As mad as a hatter-
cymaCuIeIIIni KaK NUITIOYHUK-
0e33abotHo. L Carroll "Alice in
Wonderland"
To break the ice — ciiomats nea-
HaJaJUTh B3aMMOIIOHUMAHUE
Lord Byron "Don Juan™
4.A wolf in sheep's clothes — Bonk
B OBEYBEH LIKype- JTULEMED,
NpAYYLIEN TTOJ MACKOU
100poeTeN CBOU 3J1bIe
HaMepeHUs.
5.an ugly duckling- ragxuii
YTEHOK- YeJIOBEK HECIPABEIINBO
OLICHEHHBIN HUKE CBOUX
nocrouncte(Dutch language)
6.As busy as bee- 3ansTbIi Kak
myesnia- BepTEThCs Kak Oelika B
koutece (Mimmroctparyn)

I11.ITpuMeHeHne NoTy4YeHHBIX
3HaHUHI

1.IlepBu4HOE 3aKperICHUE
IIPOMJIEHHOI'0 MaTepuasa.

1. My friends, lets make up
sentences using these idioms.
Bo3Mo:kHBIE OTBETHI z[eTeﬁ:

- I have poor english . I can say “

English is my Achill's heel.

- Ugly duckling-

In her childhood my sister was like
“Ugly duckling”- now she is fair
lady

-As busy as a bee — My mum is
always as busy as a bee with
household chores.

- I was in a quarrel with my elder
brother. Mum broke the ice
between us and reconciled

-We were as mad as hatter in
secondary school. We should have
studied harder.

- Hmmm, May be....Worland de
Maur pretended to be a good
person but turned out to be a wolf
in sheep’s clothing.

OK! We did it.

KoMMyHHKaTHBHBIE:
BBICKA3bIBaTh CBOIO TOUKY 3PECHHS,
0(OPMIISITH CBOU MBICIH B YCTHOU
peun

JIndHoCTHBIE:
n00porKenaTeIbHOE OTHOIICHHUE K
JIPYTUM Yy4aCTHUKAM y4eOHOM
JIeATeTLHOCTH.
KoMMyHUKaTHBHBIE: CIyIIATh U
MMOHWMATh OPUTHHAILHBIA TEKCT.
[To3HnaBaTenbHbBIE: OTBETUTh HA
MOCTaBJICHHBIE BOIPOCHI.
PerynaruBHbie: COOTHECTH
BBITIOJIHEHHOE 33/IaHHE C
00pas1om, MpeanoKeHHbIM
y4HUTEJIeM, KOHTPOJIb U OI[EHKa
CBOEH paboTHI.




2.YyeOHoe 3amanue

For fun and profit:
AynupoBaHue - IpOCIyIIaTh U
COOTHECTHU HOMEP 3allCH C
HpOfII[GHHbIMH nauomMamu.
(ITpunoxenwuel)

IV. IlepBuunas nposepka It’s time to check our reading ITo3HaBaTenbHbIE:
MOJYYEHHBIX 3HAHHIA. skills. Read the dialogue and pa3sBUTHE HABBIKOB UTCHHSI
complete it with idioms. You have | PerynstuBHbIie:
3 minutes B3aUMOIIPOBEPKA.
(detsm pazmaercst TEKCT €
MPOMYIICHHBIMU UJIMOMAMHU:
(ITpunoxxenue 2)
(B3aumompoBepka)
Exchange your papers and mark
them.
V. IloaBeneHue UTOTOB: Ilo3naBaTenbHbIE:

1. Pepiiekcus
2 /3

1. Reflection: Ouenure cBoro
paboTy Ha ypOKe, UCTIOJIb3YsI
UHOMBI:

1.1Come up triumph- ycmermso
CIIPAaBHUTHCS C 3a7a4ei, pelIUuTh
KaKyI0-TO NMpo0jeMy yJa4dHo.
1.2With flying colours- caenars
yTo-TO ycnemHo.(IIpunoxenue 3)
3.Gain ground — npoaBUraThes
BIIEpE]I, IeTaTh YCIIEXH.

2. Home work:

2.1Repeat and write down
learned idioms in your notebooks
at home

2.2Guess the meaning of the
idioms:

1. You were the best part of the
class. “You stole the show”!
2.Now, you are school leavers. In
10 days you' Il graduate from the
school and will pass exams.
“Break you leg!” ( Ilpunoxenue
4)

Our lesson is over. See you !

YMEHHUE CTPYKTYPUPOBATh
3HAHUS, YMCHHE aJICKBATHO
OIICHUBATh CBOU yCIIEXH B
00y4eHuw,







